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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Vyjadfovani velké kvantity v moderni angliétiné
Ways of Expressing ‘Large Quantity” in Modern English

(téma)

Cesky psana prace o 74 stranach (bez priloh) se soustfed’uje na vyjadiovani velkého mnoZstvi
prostiednictvim podstatnych a ptidavnych jmen.

Prace je psana pon€kud netradiénim zpiisobem, a sice tak, Ze zatind praktickym rozborem
shromédzdéného materidlu(str. 8-62), na ktery navazuje ¢4st teoreticka (str. 63-71).

Prakticky rozbor spociva v prehledu vyrazil, ktera se chovaji jako syntaktickd substantiva nebo
adjektiva, jako napt: many, much, lot, plenty, profusion, deal, number, quantity, amount, a load
/loads , a mass /masses ,a heap/heaps , a pile/piles, stacks, abundance, superabundance,
multitude, multiplicity, myriads, store, sea, ocean, mountain, ton, gallon, peck, barrel, bushel,
pots, bags, apod.

Dalsi ¢ast prace pojednava o velkych skupinach lidi a zvitat: army, cloud, swarm, crowd, crush,
drove, horde, throng, press, flock, herd a o &iselnych vyrazech typu scores, dozens, hundreds,
thousands, billions, trillions.

Autorka u kazdého vyrazu uvadi vyznam, jeho pouZiti v kontextu s presnou citaci zdroje, tak jak
se vyskytly v jeji excerpci a — az na nékolik mélo vyjimek - vlastni pieklad takové ilustrativni
véty. Casto piipojuje té komentat, ktery se tyka stylistického zabarveni. Vy&et neobsahuje pouze
vyrazy bézné uzivané, nybrz i vyrazy odvozené, zastaralé, nebéZné, vyskytujici se v neformélnich
kontextech, piipadné i vulgarni jako napi..muchness, cornucopia, plentifulness, plenitude,,
numerousness, numerosity, shitloads of, oodles of, a wad offwads of, a sight better/ more than...,
mint, power of, lashings; herd, mob, rabble, rout, legion, host, bumper, whacker, whopper,
Jjillions, zillions.

Autorka si v§imd téZ vyrazil, které jsou typické pro americkou angli¢tinu jako: scad/scads of,
gob(s) of, reams of.

Podobnym zptsobem popisuje autorka adjektiva big, large, great, huge, enormous, massive,
immense, vast, gigantic, mammoth, giant, collosal, monumental, titanic, tremendous, prodigious,
stupendous, monstrous, monster, considerable, substantial, extensive, hefty, handsome,
comprehensive, roomy, spacious, voluminous, bulky, tall, high, towering, lofty, mountainous,
wide, inflated, exorbitant, excessive, maximum, extreme, intense, utmost, Supreme, major,
infinite, boundless, untold, unnumbered, countless; numerous, multitudious, multiple, abundant,



abounding, profuse, bountiful, generous, lavish, apod. a jejich moZnou zaménitelnost.

Ve zvlastni skupiné jsou uvadény vyrazy, které obsahuji bazovy morfém size: outsized,
oversized, large-sized, king-sized, sizeable.

Diplomantka uvadi jejich synonyma, pfipadné omezeni pouZiti a obvykld kolokalni spojeni a
zapojeni do ustalenych frazeologismt. Cenné jsou téZ komentafe o pfipadnych modifikacich a
intenzifikovani takovych vyrazi a jejich moznostech piekladu do ¢estiny.

Z méné béznych adjektiv jsou zminéna: mickle, massy, vasty, gigantean, gigantesque,giant-like,
Jjumbo-sized, elephantine, dinosauric, herculean, cyclopean, pythonic, behemothic, gargantuan,
antaean, commodious, capacious, plenteous, plentiful, copious, thumping, whopping .

Cenné jsou postfehy tykajici se mozného kombinovani vyrazi v jedné vazbé&, napt. a great big
hole, an enormous great grin, a whopping great lie, that hulking great table, a whacking great
orange, které lze najit v neformalnim stylu. Pravé tak cennd jsou zjisténi, kdy lze tyto vyrazy
zamenovat synonymy.

Prakticky rozbor excerpovaného materidlu tedy pfedstavuje hlavni ¢ast prace, pficemz i v ni se
objevuji v komentafich k jednotlivym vyrazim urcité teoretické informace. K této zékladni €asti
je jako dodatek pfipojena teoretickd ¢ast (str. 63-71), kterda je vénovana kvantifikatorim, a to
obecné i konkrétn€. Pozornost je soustfedéna na formu a také na otazky shody a pocitatelnosti,
které lze povazovat za velmi piinosné.

Co do obsahu mam pouze jedinou otazku a jednu pfipominku, a sice: Co je minéno tvrzenim, Ze
vyraz large je bezptiznakovy (str. 31), kdyZ u jinych vyrazli pfiznakovost/bezptiznakovost
zminovana neni?

Na str. 24 pieklad ... ocedn FeSenti ... nezni v ¢estiné pfirozené.

Prace sama je napsdna peclivé a obsahuje velmi malo chyb nebo pisafskych nedopatieni, jako
napft.:

Str. 15... a serious band don 't require...

str. 19... I ashings mé&lo byt napsano dohromady

str. 23 ... vyjadfenimi typickych pro AmE

str. 27 ... zillions of deers !

str. 37 ... ballon...

str. 38 ... commited...

str. 61 ... vyspdvaného...

str. 64 ... nebo néjakym zpiisobem souvisely... namisto souviseji

str. 68 ... mnozstvi absolventil se pldnuje uchdzet o misto Lépe: ... pldnuje uchdzet se o misto

Mnohem vé&tsi pocet chyb se viak nachdzi v anglickém resumé, napi. diploma work namisto
thesis; their meaning , ... following  order from ... to ..., organisation were ... more difficult
Omyly jsou v uZivéni ¢lentl a posledni véta 2. odstavce nedava jasny smysl.

Piesto je zapotiebi vyzdvihnout disledné a velmi peclivé citovani zdrojii i snahu o kvalitni
pieklad, coz nebylo vzdy snadné, protoze CeStina nema v tomto sméru k dispozici tak pestry
repertodr vyrazi jako anglictina.

Nesporné jde o praci obsaznou a ptinosnou, nebot’ “velkou kvantitu’ 1ze chéapat velmi riznorodg.
Proto jiz volba metodického pfistupu k zadanému tématu predstavovala znaén€ naro¢ny tkol.
Diplomantce se podatilo beze zbytku postihnout vSechny aspekty problému, jak byly navrZzeny
v zadani. Diplomova préce je souvislym pojednanim, coz byl pozadavek, snad jen pro snadné&jsi




orientaci v textu a popisovanych vyrazech mohly byt jednotlivé typy, jak jsou zminény v zavéru
préce, tj. substantiva obecnd, hyperbolické vyrazy, vyrazy pro velké skupiny osob, zvifat, véci,
adjektiva b&znd, méné béZn4, atd., vydéleny zietelngji do oddélenych podkapitol. To je spise
technickd ptipominka, kterd neovliviluje dojem z obsahu. Proto, vzhledem k vySe uvedenému
predkladanou praci hodnotim jako vybornou.

- vyborné -
Navrh na klasifikaci diplomoVve Prace: ........ooooiiiiiiiiiiiii
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